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BBEJIEHUE

Benukuii rymanuct u npocserutenb SAH Amoc KoMeHCKuil OTHOCHTCA
K TeJlaroraM CpeIHEBEKOBbS, OTCTAaMBAIOUIMM IIKOJIbHOE OOy4yeHHe HaIuo-
HaJbHBIM SI3bIKaM, (OPMHPOBAHHME KOTOPBHIX MNPOUCXOAWIO Ha 0aze 3auM-
CTBOBAaHMS U3 MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, IPEUYECKOTO M JATHHCKOTO, ajadaBuTa,
CJIOBAPHOI'0 COCTaBa, I'PAMMATHUYECKOro CcTpos M T.A. B Tpyne «Benukas
JUIAKTUKa» IeAaror YIOMHHAaeT INEepeBOJ B KadyecTBE crocoba o0ydeHus
CTUJINCTUKE. B paMkax nanHoro moaxona oOydaemble pa3BUBAIOT HE TOJBKO
CIIOCOOHOCTHh aBTOHOMHOM paboTHl HAa ypOKe, HaXOAUTh OIIMOKHU B MUCHMEH-
HBIX paboTax COKJIACCHHKOB, MPOBEPATH opdorpadui, HO U MPAKTUKOBATH
NepeBOAYECKUE YMEHMsI C OJHOTO f3bIKa Ha IPYToH, a TakXe 3aHUMAaThCA
KpPUTHUKOW mepeBoja: «3aTreM MycTh OyaeT MNperocTaBieHa BO3MOXKHOCTH
KPUTHKH TOTO K€ MEPEBOJIa OCTAIBbHBIM YUYEHUKAM U3 TOH ke JeKypuu, a aa-
Jee BCEMy KJaccy; HaKOHEI, eclii OyAeT HYXHO, IyCThb cHeiaeT yKa3aHHs
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yuntenb» (Komenskiy/Komenckuit 195). [Ipumep cBuaeTenbcTByeT 00 HcC-
MOJb30BAaHUM TMEPEBOJA B KaUeCTBE MPAKTHUUYCCKOU AEATEIBHOCTH, KOTOpas
CTUMYJIMPYET U BOBJICKACT CTYACHTOB B MCTAJUHTBUCTUUCCKYIO 3ajaydy,
cocpeqoTaynBas BHUMaHHE Ha OCOOEHHOCTAX CTPYKTYPHI SI3BIKA, MOBBIMIAS
TEM CaMbIM JUHTBHCTHYECKYI0 KOMIIETCHIIUIO, BKIIOYAIONIYI0 B ceOs OBJa-
neHue (poHeMaTHYeCKUMU, opdorpa@uiecKuMu, JeKCHYECKUMH, TPaMMaTH-
YEeCKHMH CpPEJCTBaMH, 4TO, Mo MHeHUI0 H. XoMcKkoro, siBIsgeTCS HIeaTbHBIM
rpaMMaTHYeCKUM 3HAHUEM, COOTHOCHUMBIM CO 3HAHUEM SI3BIKOBON CUCTEMBI.
IMeHHO «3HaHWe CHCTEMBI S3BIKa H npaBujl OINCPUPOBAHUA A3BIKOBBIMU
CpelIcTBaMH B Ipoliecce pedeBoi mestenbHOCTH» (Nelyubin/Hemro6unr 110)
B COBPEMCHHOM KOHIENIUH OOyYCHUS HWHOCTPAHHBIM S3bIKaM SIBJISETCS
AApOM JIMHTBUCTHYECKON U ((KOMMYHHKaTHBHOﬁ KOMIIETCHIIUH 61/IJ'II/IHI‘BOB>>
(Szutkowski 95).

Cpenu METOIUCTOB CIOXKHUJIOCH JIBA MHEHHUS IO NMOBOAY HCIOJIB30BaHUSA
nepepoaa B U3YyUCHUN MHOCTPAHHBIX A3BIKOB: NPHU3HAHUC METOAda U OTKa3 OT
Hero. B xonme XVIII dopmupyercs HOBaTOPCKUN T'paMMaTHKO-TIEPEBOTHOMN
METOJI, CTOPOHHUKH KOTOPOTO PEKOMEHJO0BAJIN BCEM yHaIIUMCS HE3aBUCHUMO
OT BO3pacTa, Ieldu OO0y4YeHHS U MPOAOJDKUTENBHOCTH Kypca. [lo crmoBam
A.B. KonsimreBoit, Mmetoa ObII eme Hepa3paOOTaHHBIM, OMHOCTOPOHHUH, «HE
YYUTHIBABIIUN MCUXOJIOTHYECKUX ocoOeHHocTel ywamuxcs» (9). [Ipotuso-
MOJIOKHBIH €My MNpsIMON MeTOJ, yACNABIIMKA OOJNbIlle BHUMAHUS PEUEBOM
MpaKkTUKe, MpeHeOperan MepeBoJ oM U TpaMMaTuKoi. IlepeBo Kak sS3BIKOBast
NEeSITeIbHOCTh CUUTAJICAd HEMOAXOMSIIUM B KOHTEKCTE H3YUEHUS MHOCTPaH-
HBIX A3BIKOB.

OCHOBHBIM TE€3WCOM HACTOSIIEr0 HWCCIEIOBAHUS SIBISETCS YTBEPXKIEHHUE,
YTO MEPEBOUECKasl NESATEIbHOCTD SIBISETCS CPEACTBOM IOBBIIICHUS YPOBHS
BJIaACHNUA WHOCTPAHHBLIM SA3BbIKOM, IMOCKOJIBKY IIEPEBOI ABJIACTCA HAACKHBIM
METOJIOM SI3BIKOBOW INPAKTHKA W COBEPIICHCTBOBAHHUS KOMMYHUKATHBHOM
KOMIIETEHIIUU. B JaHHO# cTaThe MBI OCTAaBHIIM JIBE II€JU, BO-IIEPBBIX — OMU-
CaHUC YMCHHUA HCpCBOI{‘IGCKOﬁ ACATCIbHOCTHU B ayJUTOpUU, KOTOPOC IMOBLI-
mac€T 3HaHUA CTYACHTOB 00 HMCIOJIB30BaHUU A3bIKa, W, BO-BTOPBIX, BOIIPOC
MOJIE3HOCTH TEpeBOJAa B M3y4YEHUU pPOJHOro s3blka. M3 meronoB uccieno-
BaHMs MBI UCIIOJIb3YEM 0030p M aHaIW3 TEOPETUUECKOr0 MaTepHasa, aHaJIu3
pe3yabTaToB ompoca 38 CTYyAEeHTOB-pyCHCTOB Dmirocodckoro ¢axyiabTeTa
[IpemoBckoro yHusepcurera. K coxaneHno, KOJIMUYECTBO CTYIE€HTOB, U3yda-
IOIUX PYCCKUH SA3BIK HEe TONbKO B IIpemroBe, HO U B Apyrux By3ax CioBakuu
HeBeuKo. Hac mHTEepecyer mpexkjae BCEro CHTyalus B TeX Tpylmax cTy-
JICHTOB, B KOTOPBIX S HEMOCPEICTBEHHO BeJy 3aHsATUs. TakuMm o0pazom,
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ONpOC HE TPETCHAYET Ha PENpPEe3CHTAaTHBHOCTH B paMkax CloBakWH, HO
OTpaXkaeT MHEHHE CTYJSHTOB, KOTOPhIC MONYy4aroT oOpasoBanue B [Iperios-
CKOM YHHUBEpCHTETE. MBI CUuUTaeM, 4TO Pe3yJbTaThl OMPOCA BAXXHO OCMEI-
CIIUTH U B TaJILHEHIIIEM MCIIOJIH30BaTh IIEPEBOJT B MPOIIECCE 00yICHHUS.

1. HAYUHBIE OCHOBAHHNA NCITIOJIb30OBAHU S ITIEPEBOJIA
B OBYUYEHUUN MHOCTPAHHOMY A3BIKY

IlepeBox Bcerga OBIT SAPOM CHOPOB O TOM, MOXKET JIH OH JAEHCTBUTEIHHO
OBITh 3PPEKTUBHBIM MHCTPYMEHTOM B M3YYCHHM WHOCTPAHHOTO s3bIKa. [le-
peBOJ 4acTO paccMaTpUBaJICs KaK MEXaHHYecKas Iepeaada S3bIKOBOTO 3Ha-
YeHHUs C OJHOTO s3bIKa Ha npyrou (Brown). J/lake ceromHs oH HE BOCIPH-
HUMAaETCs KaK IOJIE3HBIM MHCTPYMEHT IJIsl U3YUYCHUs SI3bIKA, MOCKOJBKY HE
SABJISICTCS KOMMYHHKaTHBHOﬁ ACATCIBbHOCTHIO, KOTOpasA OOJIKHA COOTBCTCT-
BOBaTh OOmMHM TMOTPEOHOCTSIM WH3ydaromero s3bIK. llepeBon cumTaercs
TPYIOEMKUM, CKYYHBIM U HEYMECTHBIM.

K. Manmksiep (Malmkjaer 6) kpaTko 000011aeT OCHOBHBIC MPUYHUHBI, 110
KOTOPBIM TIePeBOJI MOTEPSI Ha MOMYIIPHOCTH:

1. IlepeBon HE3aBUCUM M PAAUKAIBHO OTIMYAETCS W3 YETHIPEX YMEHUH,
KOTOPBIC ONPECACTIAIOT A3BIKOBYHO KOMIIETECHTHOCTL: YTCHUEC, NUCHbMO, I'OBO-
peHHe U ayJupOBaHMUE.

2. [lepeBox 3aHMMAET AparoleHHOE BpeMs, KOTOPOE MOKET OBITh UCIOIb-
30BaHO IJIs1 06yquI/m OTHUM YETBIPEM YMCHUAM.

3. IlepeBo — 3TO MPOTUBOECTECTBEHHO.

4. TlepeBoa BBOJAUT CTYJACHTOB B 3a0JyKJICHHE M MENIaeT UM JyMaTh Ha
HHOCTPAHHOM SA3BIKE.

5. IlepeBos — ATO MJIOXOM TECT HA 3HAHUE SI3bIKA.

6. IlepeBon co3gaeT MoMeXH B BOCHPUATHH SA3bIKA, €T0 1EKOJUPOBAHUM.

7. IlepeBol MOAXOIUT TOJIBKO AJIsE O0yUEHHS TIEPEBOTUYNKOB.

OnHako, B TOCIEHNE HECKOJIBKO JECATHICTHH 3a(UKCUPOBAH PACTYIIHHA
HHTEpEC K MepeBOJUECKON MPAKTUKE Ha YpPOKaX MHOCTPAHHOTO s3bIKa. Bo3-
MOXHOCTH HCIIOJIb30BaHUs TEpeBOJa B Mpollecce OOy4YeHHS He MOTepPsIH
CBOEH aKTyaTbHOCTH W IIHPOKO MCIOIB3YIOTCS.

MHorue y4uTess HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB BO3POXKAAIOT UCIOJIb30BAHUE IIE-
peBojia B pa3HbIX YUEOHBIX IIeAX. BblIO OTMEUYeHO, UTO MepeBoYeCcKas aes-
TEIBHOCTh MOJKET HCIIOJB30BAThCS B MEAArOTHUECKUX MENSIX HapsAmy C ApYy-
TUMH TPAAUIMOHHBIMH SI3BIKOBBIMU YUE€OHBIMH 3aJaHUsAMH. UTeHUE, yrpax-
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HEHHS 110 TpaMMaTHKe, NMEepPEeBOJ BOCIPHHUMAIOTCA yYaIlIMMHUCS KaK HEKoe
cpeacTBO (HOPMHUPOBAaHUS «CHOCOOHOCTH K oOydenuio» (McDonough 409).
Brnagenue mnepeBOOYECKUMH YMEHUSIMH CBHUIETEIbCTBYET O CIHOCOOHOCTH
ydamierocsi MepeHOCHTh YK€ CQOpMHUPOBAaHHBIE HAaBBHIKM W yMEHHS Ha
M3Y4aeMOM S3bIKE Ha HOBBIM BHUJl pEUEBOMN NEATENBbHOCTH, KAKOBBIM SIBISETCA
MepeBo/I.

K. llladpduep (Schaffner) yrBepkaaer, 4To mMepeBOa U CBSI3aHHBIE C HUM
yOpakKHEHHS, MOTYT OBITH IMOJE3HBI AN CTYIEHTAa, KOTOPBHIH M3ydaeT HHO-
CTPaHHBIN SA3BIK:

1. Vayuuienue peueBoil mpaKTUKH.

2. Pacmmpenue cinoBapHoro 3amaca B S2.

3. [Tonumanne cnocoba QyHKIIMOHHUPOBAHUS S3BIKA.

5. KoHconunauus cTpyKTyphl 512 Jis1 akTUBHOTO MCIHOJIb30BaHUS.

6. KonTpons u ynydimenue nonuMmanus 52.

Llenecoobpa3HocTh y4eOHOT0 MepeBojia apryMEeHTUPOBAIH B CBOUX HayU-
HBIX yOonukanusax D.I". Asumos, JI.C. bapxynapos, A.H. lllykun, I'.U. Hdep-
rauépa, K. Malmkjaer, 3.P. Muxaiinosa, U.b. 'enikuna u MHOTHE npyTHE.
Tak, O.B. Illlepemer oTMeuaeT HEOOXOAMMOCTh HMCIOJB30BaHUS MEpeBOa
«0cOoOEHHO Ha HAaYaIIbHOM 3Tamne oOy4eHHs] HHOCTPAHHOMY SI3BIKY: CTYAEHTHI
CO3HATeNbHO WM OECCO3HATENbHO CTPEMSTCA K CPaBHEHHMIO M COIOCTa-
BIICHUIO JIMHTBUCTUYECKHX (AKTOB B JIBYX s3bIKax. [...]. PamuonanbHOe wmc-
MOJTb30BaHHE IEPeBOJa B yIeOHOM IpoIliecce CIOCOOCTBYEeT KOMIUIEKCHOMY
($hopMHPOBaHUIO MEPEBOJUECKUX YMEHUH M HaBBIKOB, HEOOXOIUMBIX Oyny-
muM QuitonoraM IS OCYIIECTBICHUS MPO(EeCcCHOHANBHON AEsTEIbHOCTHY
(Sheremet/Illepemet 102)

Pycckuii yuensii b.B. bensieB onpenenser nepeBo] Kak «IesITEIbHOCTb
YeJI0BEKa, MMEIOUIYIO TMCHUXO0J0THUYECKYI ocHOBY» (Belyayev/Benser 149).
OTO 3HAYHUT, YTO HE TOJIBKO BHJABI PEUEBOU JEATEIHHOCTH B3aMMOCBS3aHBI
C MBIIIJICHHEM Ha WHOCTPAHHOM S3BIKE, HO W NEPEeBOJA TaKXKe, MOCKOJBKY
U TIpU TIepeBojie He0OX0UMO MepeaBaTh MBICIH CPEACTBAMU HHOCTPAHHOTO
A3bIKA.

YMeHHe mepeBOIUTHh — 3TO Iepejada cMbIcia MHPOpPMAalUd C OZHOTO
S3bIKa Ha JIPYTOH, U 3TO YMEHHE HEOOXOAMMO pPa3BUBATh TaK ke, KakK U JpY-
TMe yMEHHs CIyIIaHWs, TOBOPEHHUs, YTCHHUS, TUChbMEHHOW pedu. DTO 0COOBIi
BHJI peueBoil nearenbHocth (Belyayev/benses 151).

b.B. benseB BbIgenseT HECKOIBKO CHOCO00OB MPHUMEHEHHUS IMEepeBOIa
B OOyYEHHH: «KaK B KadeCTBE CpEelCTBA OCHOBHOTO CPeACTBa OOyUeHUS, H,
cTajao OBITh, OBNAJACHHUS WHOCTPAHHBIM A3BIKOM, TaK M B KauyecTBE OJHOHU U3
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OCHOBHBIX IIeJIel 3TOro o0ydeHus. J[OMOTHUTENBHO K 3TOMY HYXHO TaKxke
pasnuuaTh UCHOJB30BAaHKE IIEPEBOIa MPHU COOOIICHUH yUaluMcs TeopeTuye-
CKHX CBEJCHHUH O s3bIKe (HAmpuUMep, MepeBOHAs CeMaHTH3alMs WHOS3BIY-
HBIX CIJIOB, IIEPEBOJ B LEIAX CPAaBHEHUS HMHOS3BIYHBIX CPEICTB BBIPAXKCHHS
KaKo#-1100 MBICIH CO CPEACTBAMH POJHOIO SI3bIKA M T.I.) H UCHOJB30BAaHUE
nepeBojia NMpU MPAKTUIECKOW TPEHHPOBKE YYAIIMXCS B WHOSI3BIYHOW pedH
(HampuMmep, B LENAX NMOHUMAHHUS YUTAEMOTO WU B IIENSIX KOHTPOJS 3TOTO
nonumanus» (Belyayev/bemnsie 150).

Takum 00pa3oM, MBI MOXKEM MMOHUMATD TOJI YIEOHBIM IIEPEBOJIOM HUCIIOTb-
30BaHHE POTHOIO S3bIKA YYAIIMXCS B Ipouecce 00ydeHHS HWHOCTPAaHHOMY
SI3BIKY, T. €. CPEIICTBO B3aHMOMOHUMAHUS COOECETHUKOB (MCIOIB3YyeTCs IS
CEMaHTH3alUU €JUHUIL 53bIKa, KOHTPOJS 38 UX YCBOCHUSMU, MOSICHCHHS HE-
KOTOPBIX TPYIHBIX M TOHHUMAaHHS OCOOCHHOCTEH W3y4aeMoro s3bIKa)
(Petrikova, Kuprina & Gallo/IlerpuxoBa, Kynpuna u I'amno).

2. YYEBHBIN ITEPEBOJ] KAK ITPUEM OBYUYEHU A

Y4eOHBINH TIepeBOa MPU O0YUYCHHH WHOCTPAHHOMY SI3BIKY BBICTYIIaeT Kak
BCIIOMAraTeJbHbIM BUJl KOMMYHHKATHBHOW JEATEIbHOCTH, B OTIHUYUE OT
npo¢eCCHOHATBLHOI0 MEPEBOA, KOTOPBIN SBIACTCSA CAMOCTOSTEIbHBIM TIpe/-
METOM OOyUYCHUS.

Ucnone3ys mepeBoa mpu 00yYEHUM MHOCTPAHHOMY S3BIKY, HEOOXOIHMO
IIOMHUTB, YTO C TOYKHU 3PCHUA IICUXOJIOTUHU BTOpOfI SI3BIK HEM30EKHO ycBaun-
BaeTCs dYepe3 MPHU3My IMepBOro, poaHoro (JICOHTHEB), MOITOMY BaKHO 00-
JIyMaTh MOJ00P PYCCKOSI3BIYHOT'O S3BIKOBOTO MaTepualia U CIoco0 ero BBe-
AC€HUA, a TaKXE HCIOJIb30BaTh IEPEBOA B KadCCTBC INpHUEMa YUYCHUIA
1 oOydJeHus.

Heo0xoauMo yYHTBIBATH, YTO «IIEPEBOAYECCKAS NEATCILHOCTD HE JOJDKHA
OCYIIECTBIATLCS M30JUPOBAHHO, a CleyeT €¢ BKIYaTh B 3aHsaTus» (Popo-
vic). [MoaTomMy mepeBoJl MOXET HCIHOJIB30BATHCS KaK CPEJACTBO BBEJCHWS,
3aKpCIUICHUS W AaKTHBU3AIUM EJUHHI] s3bIKa B UX MapaJUTrMaTUYECKUX,
CHHTarMaTH4YeCKNX U IPYTHX CBA3SIX. YUeOHBIN TepeBo Takxke 3P heKTuBeH
U Kak cpeicTBO (GOpMUPOBAHUS KOMMYHHKATHBHOW kommeTeHIuu. OBia-
JICHHE MHOCTPAHHBIM S3BIKOM TaK WJW WHAYe OMOCPEAYeTCsS 4Yepe3 POJHOM,
CJIOBAIIKUM S3BIK 00y4aeMOro, H03TOMY ITPOUCXOJUT HEOCO3HAHHBIN MEPEHOC
pEUYEeBhIX HABHIKOB M YMCHHI C POJHOIrO 53bIKa HAa HM3yYaceMbli Ha OCHOBE
CMBICIIOBOTO cXoJncTBa. Ecnu ke 1elneHanpaBlieHHO HMCIOJb30BaTh MEPEBOJT
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B y4eOHOM TIpoIlecce, TO 3TO MOXKET OKa3zaTbCsA 3P (PEKTUBHBEIM METOIHIEC-
KM OPUEMOM, MPEBpALIalONIMM HEOCO3HAHHBIK MEPEHOC B MEPEHOC 0CO3-
HaHHBIN.

P. IlommoBuy mpensiaraer MoaeNb ypoka, Ha KOTOPOM HCIOIB3YeTCs Iepe-
BOJI. B maHHYI0 MOJIeNb BXOAUT MpPeANepeBoYecKast 1esTeJIbHOCTD, 1[I0
KOTOpPOH SBISCTCS WHTETpAIMs HABBIKOB MepeBojaa W uTeHus. Ha maHHOM
JTalne peanu3yrTcd 3 mara.

Iar 1: Yuurens HaunMHAET O0OCYXKJIEHHUE TeMbl 3aHATUs. Jlanee u3 Tekcra
CTYJE€HTHl U3BJEKAIOT KJIIOYeBble ciioBa B S12. YuuTenp 3alMCHIBAeT CIOBA,
KOTOPBIE CTYJCHTH HE 3HAIOT (HO OHH MOABIAIOTCS B Tekcte) B S1. Ilar 2:
CTyIEeHTHl YUTAOT TEKCT M B MapaX WX B HEOOJNBIIMX TPyNIax MBITAIOTC
HalTH 3KBUBaJEHTH f12 W3 cioB, HamucaHHBIX Ha gocke. Illar 3: Bce cty-
JIEHTHl CPaBHUBAIOT PE3YIbTATHI.

Crenymomuil nmpuMep KacaeTcs TakKe IPeAINepeBONUCCKUN JeATEIbHO-
CTH, II€JIb KOTOPO#l COCTOUT B MHTErpallid BOKaOyJsipa U MUCHMEHHON pedu
C TIEPEBOJIOM.

Iar 1: cnoBapHasi mpakTHKa.

a) Kakue u3 mepedyucaeHHBIX HUXKE IJIarojioB MOTYT OBbITh HMCIIOJb30BaHBI
C CYIIECTBUTENbHBIM B 3HAUYCHUHN HEOTYIIEBICHHOTO MpeaMeTa’?

0) [ompoOyiiTe WX CBA3aTh CO CICAYIOIIMMH CIOBaMU: 3Md CMAMNbSL

BbIABUMD YeJlb, PACCMOMPEmb, U3YUUMb OOKYMeHM, YKA3amb, NOKA3AmMb

onucams Omuem, NPeOCmAaAsUmMb, UIeHMUPUYUpPosams, pazpadbomamo,

nooodepicusams, npedcmasienie

cmpecc, CHOpUmMb, KOMMEHMUPOBAMb, COCMOAHUe, NOCMABUMb 60NPOC,

noOpPoOHO

cmompume, 8viogueaiime, ucciedyime, pazoupaimecs ¢

[Tar 2: Kak ObI BBl IEPEBEIIN ATH CIIOBOCOUYCTAHUS HA POTHOU S3BIK?

Janee cinenyer mepeBogYecKasi NeATEIbHOCTH, ICJIbI0 KOTOPOH SBIIS-
eTCsl MOBBIIIEHHE OCBEAOMIIEHHOCTH O POJIM KOHTEKCTa U JIGKCMYECKOro 3a-
maca. Ha magHOM 3Tame npezaraiorcs 3 mara:

Iar 1: paznenute TekcT Ha Tpu 4yacTd, A, B nu C; OOpa3syliTe rpynmsl mo
TPH YeJNOBEKa U JaiTe KaKJOMY M3 TPYIIIBl OTACNbHYIO YacTh ISl IepeBoa.
[Tar 2: CTyaeHTHI, KOTOPHIM OBIJa JaHa OJHA W Ta K€ 9acTh TeKcTa, GOpMH-
PYIOT HOBBIC TPYHIBI M3 TPEX YEIOBEK, B KOTOPHIX OHU CPaBHUBAIOT U 00-
CYXIamT cCBOM mepeBoabl. OHU TakKe MBITAIOTCS TIOTOBOPUTHCS 00 OKOHYA-
tensHOU Bepcuu. Illar 3: CTyneHTH BO3BpalIaloTCS B CBOW NepBOHAYAILHBIC
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TPYIIIBI, COOUPAIOT TTEPEBEACHHBIN TEKCT, 0OCYXIAIOT €T0 U BHOCAT HE00X0-
JHUMBbIC U3MEHECHUS.

[Tocne nByx NMpOWAEHHBIX 3TAllOB HACTYMAET MOCJIEIHUNA ATall: JesiTeb-
HOCTH MocJe nepeBoaa. Ero menp cocTOUT B MOBBIIIEHNH JTHHTBUCTHYIECKO
KOMIIETCHIIUY P MOMOIIH [epeBoa.

Iar 1: cTyaeHTH CPaBHUBAIOT U OOCYXKIAIOT CBOU BEPCHUU M 3aIOJIHSIOT
CPaBHUTENBHYIO TaOIUILY

Xopouio HC OYCHb XOpOoUIo IJI0XO0

B kauecTBe cpencTBa oOy4yeHHUs A3bIKY YUeOHBIH IEepeBOJl Ha 3aHIATUAX 10
IpaKTHUKE S3bIKa BBIIOJIHSET Clenyonue QyHKIUN:

1.

@dynxyuto cemanmusayuu (IEpeBOA NaeT BO3MOXHOCTh YTOYHUTH 3Ha-
YeHUs BBOJUMBIX €IIMHHUII S3bIKa, UX CMBICIOBYIO AM(depeHInanio,
B3aHMMOOTHOIIECHUSA CO CXOIOHBIMH €IMHULIAMH B POJHOM S3BIKE yYa-
IIUXCsI, 9YTO MPEAOTBPALIAET HHTEP(HEPEHLIHUIO POJHOTO S3BIKA);

. ¢yuxyuio 3axkpenienus (nepeBoi sABiseTcs 3pHEKTUBHBIM TPEHUPOBO-

YHBIM YHpPaXHEHHEM [JI aBTOMAaTHU3allMU YHNOTPEOJEHUs S3BIKOBBIX
€UHUI B pe4Yd M BbIPaOOTKH HABBIKOB OPHUEHTAIIMU IPHU BBIOOpPE SI3bI-
KOBBIX CPEJICTB);

. (QYHKYUIO KOHMPOAa U camMoKOHmMpo.isi (IEPeBO O3BOJISIET TPOBEPUTH

TOYHOCTh TOHMMAHHUS W MPOYHOCTh YCBOCHHUS MPONICHHOTO MaTe-
puana).

B 3aBucuMocTH oT TOTO0, B KAKOM OTHOIICHHUH HAXOOATCA 3HAYCHHUA CIIOBa
B ABYX s3BbIKAX, BO3BMOXKCH IICPCBOA:

OJHUM CJIOBOM HJIN CJIOBOCOYCTAHHUEM,
HYTéM TOJIKOBaHHA 3HAYCHUA CJIOBAa HA POJHOM /I/IHOCTpaHHOM SA3BIKEC;
C MIOMOLIBIO MPUBJICYCHUA CPCACTB HATJIAAHOCTH.

B mpouecce o0yueHus mpeniaraeM HECKOJIbKO BO3MOXKHOCTEW MpHMeHe-
HHS y4eOHOTO IepeBoa;

1.

Npu OOBSICHEHUH TPYIHBIX CIIydaeB UCIOJIb30BAHHS PEUYEBBIX CPEICTB
B O6H.[€HI/II/I. Ouu uan OTCYTCTBYIOT B POJAHOM A3BIKC yYalllUXCAd, HUJIU
SIBIISTIOTCST IPHYUHONW MEXBA3bIKOBOW mHTepdepeniuu. [Ipu 3ToM 1mo-
MOOHBIE 00BACHEHUS JOJDKHBI OBITh MPAKTUYHBIMU. PacmpocTpanénnas
omunOKa HAYMHAIIKUX TpernojaBareyieidl — o0IupHOe 00BICHEHHE TEO-
pUH A3bIKa Ha POJHOM A3BIKE YUYalIUXCsI BMECTO MPAKTHYECKOr0 OBJIa-
JIeHWS] TaHHBIMU S3BIKOBBIMH SIBIICHUSIMH;
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7.

. TIpY OpTaHU3al{ TPCHUPOBKH YYALIUXCS B MHOS3BIUHOW peuHu;
. TIpM KOHTpPOJIE TIOHUMaHUsI HOBOTO Y4eOHOTO MaTepHana;
. IPY O3HAKOMJICHUHW YYalIUXcs ¢ OCOOCHHOCTSAMH y4eOHOro INepeBoja

Kak crocoba peueBoi IeITeIbHOCTH;

. HAYUUTHCA MOJb30BATHCA ABYA3BIYHBIMU U COCIMAJIBHBIMHA CJIIOBApPAMU

" CIpaBOYHUKAMU;

. HAYYHUTHCS BBIMOJIHSTH MEPEBOJ HA PYCCKHH SA3BIK C OMOPOW Ha CIO-

Bapu ¢ cOONIOAEHUEM HOPM PYCCKOTO S3BIKa;
Hay4YUTHCS BBIMOJHATH MEPEBOJ HA POAHOM A3BIK (COOJIOJEHHE CTHU-
JTUCTHYECKUX OCOOCHHOCTEH M APYTHX HOPM CIOBAILIKOTO S3BIKA).

BakxHbIM MOMEHTOM B IPUMEHCHUU MEPEBOJIa B 00YUCHUU SBISIOTCS KPHU-
TEPUU TIEPEBOAUECKON NEATEIBHOCTH, KOTOpbIe CHOPMYIHUPOBAIH HCCIIENO-
Batenu P. Honacko u JI. ApTyp:

1.
2.
3.

4.

5.
6.

SI3BIK UCTIONB3YETCS s OMPEACICHHON IIeIH.

[TepeBomueckas AeATEILHOCTh CO3/IACT JKEJIaHUE OOIATHCS.
[lepeBomueckass MeATENHPHOCTh MOOYXKIA€T CTYICHTOB TBOPYECKHU
MOJXOHUTh K YUCOHOU JCATECIBHOCTH U MpEJIaraTh CBOU HJICH.
CTyIeHTBI COCPEAOTOUYCHBI HA TOM, YTO OHH FOBOPST, @ HE Ha TOM, KaK
OHHU TOBOPSAIT.

CtyneHThl paboTaroT caMOCTOSATENIBHO, O€3 MOMOIIY MPETI0 aBaTEIIs.
CTyIeHTHI CaMU PeIIaioT, 9YTO CKa3aTh WK HAMHUCATh.

[lepeBox KaKk BUJ pedeBOM AEITEITHHOCTH UMEET MHOTO TIPEUMYIIECTB, HO
U MUHYCOB, @ UMEHHO:

I.

Kak u mpyrue cmocoOBl ceMaHTHU3AIUN, HE SBIACTCS YHUBEPCAIbHBIM
crmocoOOM TOSICHEHHS 3HAYEHWS CJI0Ba: NMPH HECOBNAICHUH OOBeMa
BBIPAXKAEMOTO CJIOBOM IOHSTHS NMEPEBOJ HE HCUEPIBIBAET BCEX BO3-
MOXHBIX 3HAYCHUH MEPEBOJAUMOTO CJIOBA, M , TAKMM 00pa3oM, MepeBoa
HE CIIeIyeT MCIIOJb30BaTh B KaUECTBE OCHOBHOTO CPEICTBA OOyUCHHUS
SI3BIKY .

. HacToe mpHMEHEHHe MepeBojaa Kak crnocobda CeMaHTHU3AIMH MPH BCEX

€ro JOCTOMHCTBAaX (SKOHOMHS BO BPEMEHH, HATJsAJHOCTH) TOPMO3HUT
¢dopMupoBaHue OecrlepeBOJHOTO BIAJCHHS S3BIKOM (IpU MpaKTH4Ye-
CKOM OOyYeHWHU S3BIKY TJIaBHOW WEIbI0 3aHATUH sBIseTcs Oecmepe-
BoaHOE oBiajgeHue a36IkoM) (Nolasco, Arthur).
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3. AHAJIWU3 1 PE3YJIbTATEI OITPOCA

Jnst Toro, 9TOGB MBI MOTJIM OI[EHHTH IPEUMYIIECTBA MTEPEBOAIECKON Je-
ATETLHOCTH Ha PYCCKOM S3BIKE B CIOBAIKOH ayIHTOPHU, MBI IPOBEIHU OMPOC
(cm. Ilpunoxenue). Beibopka coctosna u3 38 CTyAEHTOB BTOpPOTO Kypca
®unocodpcekoro Qakynprera IlpemoBckoro yHMBepcHTeTa, KOTOPBIE IONY-
yapT 00pa3oBaHHE IO CIEIUATBHOCTH «IIPENnoJaBarellb aKaJleMHYEeCKHX
MPEIMETOB PYCCKUU SI3BIK U JIUTEPATypa B KOMOWHAIHU C APYTHM IpeaMe-
ToM (Teorpadueil, MaTeMaTUKOH, CIOBAIKUM S3BIKOM, NEIAaroTHKON, yKpa-
WHCKUAM SI3BIKOM W JIUTEPATYpPOM, OOIIECTBOBEICHUEM, UCTOPUECH )», «PyCH-
CTUKa» W «yCTHBIH M MHCHMEHHBIN mepeBoa». ONPOCHUK COCTOSI U3 3a-
KPBITHIX U OTKPBITBIX BOIPOCOB. 3aKPHITHIE BOMPOCH! OBUIM B OCHOBHOM C OT-
BETOM Oa/Hem W Ha BBIOOP HECKOJIPKMX BapUaHTOB. Ha OTKpBITHIE BOMPOCHI
CTYJICHTBI OTBEYAJM CBOMMHM clioBaMH. Ha Bce BOIPOCH OBUTH MOJYYESHBI OT-
BeTHl. Bce onmpocHuku O0buTn Bo3BpamieHbl. [lonmydenasie qaHHBIe OBLIN MPO-
aHAIM3UPOBAHEI.

Amnanu3 pe3ynapTaTtoB ompoca (Bompoc Ne 1) mokaszan, 9TO MPAKTHIECKHU
BCE CTYIEHTHI PAaCCMATPHUBAIOT MEPEBOJ KaK IMOJIE3HBIH HHCTPYMEHT oOyue-
Hust (95 %), 3 % W3 HUX COMHEBAIHNCH B IMOJb3e MepeBona, 2 % CTYIEeHTOB
CUHTAJH, YTO MEPEBOJ HE MOXXET MOMOYb B M3ydeHuu s3bika. 100 % ompo-
IIEHHBIX BBIPA3WJIO CBOE MHEHHE O BIHUSHHUH MEpeBOJa Ha 00ydeHHe X pyc-
CKOMY SI3BIKY.
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95 % - nepesog, 3% - comHeBatoTca 2% - nepeBoa, He
nomoraeT npu B No/b3e nepesosa nomoraer npm
U3YyYEeHUU A3blKa U3y4YeHUU A3blKa

Onarpamma 1. OTHOLWeEHMe CTYAEHTOB K NepeBOAYEeCKON AeATENbHOCTN.



{2 ANNA PETRIKOVA

Ha Bompoc Ne 2' CTyIeHTBI OTMETHIIN, YTO BHIAT O3y B MEPEBOIIECKOI
JeATeIbHOCTH. MOJKHO BBIZIEIMTH CJIEAYIOLIME OTBETHI CTYIEHTOB, HallpUMeEp,
cmyoenmul Oofiee akmueHvl, OOJBINE CTAPAIOTCS U CIEIAT 3a MpernoaaBaTeseM;
yBEIMYMBAETCS JIGKCUYECKUI 3amac; OpIcTpee 3allOMUHAIOTCSI HOBBIC CJIOBA; I1e-
peBO NOMOTAET MOBBICUTH SI3BIKOBOM YPOBEHB; CTYIEHT OOJbIle BHUMAaHUS
yaensier ydeOe; yiydmiaeTcs MPOLECC OBIANCHUS PYCCKUM SA3bIKOM; TIEPEBOJ
OTJINYHO BIMSET HA 3alIOMMHAHWME HOBBIX BBIPDAXKECHHW; nomozaem 6 npakmuxe
pycckoti peuu. IIpakTH4ecku Bce OTBETHl B OOJbIIEH WIM MEHBbIIECH CTENEeHU
KacaroTcsl CJIOBApHOTO 3amaca: OTAETBHBIX CJIOB WM ClOBocoueTaHui. OauH
OTBET OTJIMYAETCS JOBOJIBHO BBIPAZUTENBHO, CTYJEHTKAa OTMETHIIA BIMSHHE IIE-
peBoza Ha pa3BUTHE UHTEIUIEKTYalbHBIX CIIOCOOHOCTEMH.

Pe3ynapTaTsl MOKa3bIBAIOT, YTO CTYJEHTHI NMO3UTHBHO OTHOCSTCS K Iepe-
BOMYECKOH nesATebHOCTH (Bompoc Ne 3) u mepeBoaYECKUE YIIPAKHEHHUS CUHU-
TalOT MOJIE3HBIMH B IIpoLiecce O0ydeHUSI.

B Bompoce Ne 4, 1oCTUTHYT Ju OBICTpEe TyUIINX Pe3yIbTaTOB B U3yUEHUHU
A3bIKa, €clii OyIoyT HCIOJIB30BaTh APYTrHE CpeAcTBa Kpome mepesoaa, 51 %
CTYJEHTOB OTBETHJIM TNOJOXHUTEIbHO, a 49 % pEecrnoHAEeHTOB Aanu OTpHUlla-
TeNbHBIH OoTBeT. TakuM 00pa3oM, OOJbIIE MOJOBUHBI CTYJICHTOB CUHTAIOT,
YTO MEPEBOX ABISIETCA 3)PEKTUBHBIM METOIOM HU3YUEHHUS S3bIKA.

Jns Bompoca Ne 5, ¢ BBIpa)kKeHHOW B HEM MPOCHOOI BBIIEIUTH TaKUe
YMEHHS, Ha Pa3BUTHE KOTOPBIX IEPEBOJ OKa3bIBA€T camMoe OOJbIIOEe BIIHU-
SHHME, IOJy4eHBl clenylouue OTBeTh: 85% pECHOHACHTOB CYHUTAIOT, YTO
3aJlaHUs 110 NIEpEeBOAY MOTYT MOMOYb yIYUIIUTh IpaMMaTHKy, 35 % mpenmno-
YUTAIOT HCIOJB30BaTh MEPEBOAUECKYIO NEATEIBHOCTh IS YJIyYIIeHUS Ha-
BbIKOB nucbMa U 40 % cBsi3anu mepeBO] C COBEPUICHCTBOBAHHEM PEUYEBBIX
HaBBIKOB. Tonbko 20 % M3 pecIOHAEHTOB BBIPA3UJIHN JKEJIaHUE HCIIOIb30BaTh
MepeBOJI 171 COBEPUICHCTBOBAHMUS HABBIKOB ayJUPOBAHMUS.

' B manHOM cyuae He IPEBOIMM THATPAMMY, TAK KaK BOXIPOC OBLT OTKPHITHIH, hOpMyTHPOBKH
MEHSUIICh, HO MbI CMOTJIH BBISIBUTB OOIIYI0 TEHASHIHIO CPEH OMPANIHBAEMBIX CTYIEHTOB.
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20 % - wcnonb3oBaHwe nepesogaa 45 % - 3a0aHMA N0 NEPEBOAY MOTYT 35 % - nepeRoAYECKan 85% - nepeso/, NONE3EH ANA YTEHWUA
NOMOFaeT CoBEPLIEHCTBORATE NOMOME YAYHWATE FPAMMATURY  AEATENLHOCTS NOMOFAET YAYHIWIWTE 1 cnoBapHore 3anaca
HaBLIKK AYAMPOBaHUA HaBbIKW MACEMA

Ounarpamma 2. Bugbl peueBoii 4eATeNbHOCTY 1 NepeBofYeckas AeATeIbHOCTb.

Bomnpoc Ne 6 (cm. Ilpunoxxenue) kacajicsi HCHOJIb30BAaHUS NMEPEBOIUECCKON
IeATeILbHOCTH Ha 3aHATHAX. 90 % oTBeTHIM MOJOKUTENbHO M TOIbKO 10%
Jlald OTpHUIATeNbHBIH 0TBeT. CTYNEHTH BBIACIUIN CIeAyIONIue MpeuMyIie-
CTBa HCIIOJIF30BaHUS NIEPEBOJIa HA 3aHATUAX: NOHAMb CAOBAPHBLI 3anac, pas-
sumue 60KAOYIAPA, NOMO2AIOM 6 OOYUeHul, YAVYUAemcs KoMNnemenyus,
n0020MOBKA CMYOeHmOo8, pa3gumue yMeHUs 2080peHuUs U YmeHus; mpeHu-
pyemcs epammamura, nezue Oydem uzyuyamuvcs A3vik u Op.. CHOBA MOXKHO
BBIJICJIUTH OJUH OTBET, KOTOPHIN OTIMYACTCS OT OCTAIBHBIX, pedb HACT O TOH
K€ caMoil CTyJOeHTKe, KoTopas W mpu Bompoce Ne 2 ormeTuna poib
WHTEJUIEKTYaJIbHBIX CIIOCOOHOCTEH.

PesynpraTel ompoca CBUAETEIBCTBYIOT O TOM, YTO MEpeBOA JEHCTBH-
TEIBHO SBJSAETCA IIOJIE€3HBIM HMHCTPYMEHTOM B H3YYE€HUH HHOCTPAHHOIO
SI3bIKa. BONBIIMHCTBO CTYJEHTOB CUUTAIOT, YTO MEPEBOJ MMOMOTaeT mpuodpe-
TaTh 3HAHWS, BBIpa0aTHIBaTh HABBHIKM TOBOPEHUS, ayJUPOBaHMS, YTCHHS,
MMCbMEHHOM peuM, pa3BUBaTh JEKCHYECKHE M I'pPaMMaTH4YECKHE CpPEICTBa
MEXKYJIbTYPHOT'O OOIICHUS.
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BBIBO/IbI

Hacrosimee wucciaegoBaHue IMOKa3bIBaeT, YTO IEpeBOAYECKass JAesTelb-
HOCTb SIBJISIETCSI TIOJIE3HBIM IE€IarorH4ecKuM HHCTPYMEHTOM, a TaKXKe Cpel-
CTBOM YJy4IlIEHUs BUJOB PEUEBBIX AesATeIbHOCTH. [IpoBeeHHBIN onpoc moka-
3aJl, 4TO, CHCTEMAaTUYECKH BHEIPSAS NepeBO Ha 3aHIATHSIX, Mbl MOXKEM NTOMOYb
CTyJE€HTaM pa3BUBaTh W COBEPIIEHCTBOBATb YMEHUsI UYTEHUS, TOBOPECHMS,
MHCbMa, pPaclIupATh JEKCHUKY M COBEpIIEHCTBOBATH TpaMMartuky. IlepeBox Ha
PYCCKHI SI3BIK TTOMOTAET CIOBALKUM CTyAEHTaM Jyulle NOHUMAaTh CTPYKTYpPY
A3bIKA, a TaKXe yJIydliaeT HaBBIKH nepeBoja. KoHeuHo, 3TOT 3¢ eKTUBHBII
MHCTPYMEHT 00y4YeHHS HEe CTOUT YpPE3MEpHO UCIOIb30BaTh, HO TEM HE MEHee,
nepeBo]] JOJKEH ObITh MHTETPUPOBAH B MPENOJaBaHHE PYCCKOTO SI3bIKA CIIO-
BaIlKUM CTYJ€HTaM B HY>KHOE BPEMsI B C KOHKPETHOU LEeNbI0 00ydeHUSI.
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POJIb IIEPEBOJIA B OBYUYEHNHU PYCCKOMY A3bIKY KAK MTHOCTPAHHOMY
CTYJEHTOB-PYCHUCTOB HA TTPUMEPE OITPOCA CJIOBALIKUX CTYJJEHTOB
OUJIOCODPCKOI'O ®AKVIIBTETA ITPEINIOBCKOI'O YHUBEPCUTETA

Pesmome

B coBpeMeHHBIX yCIOBHAX OOpa30BaHHS ITOBHINIACTCS HEOOXOJMMOCTH HCIIONB30BAaHUS Mepe-
BOJIa B IIporecce 00yUeHHUs pyCCKOTO A3bIKa KaKk MHOCTpaHHOTo. Mcrmons3oBaHne mepeBoja B HCTO-
pHHU IperoaBaHus HHOCTPAHHOTO S13bIKA MMENIO MHOTO B3JI€TOB M MaaeHuil. Cuuraercs, 4To mepe-
BOJ JOMUHHUPOBAJT BO BPEMs I'OCIIOACTBA I'PaMMATUKO-IIEPEBOJHOTO METOAA O6y'-leHI/I$[, HO C IIOAB-
JICHHEM IPsIMOTO METOJ[a U APYTUX pe)OPMUPOBAHHBIX METOJIOB, IEPEBOJ YTPAYNBAET CBOIO BEIY-
myto nosunuro. OnHaKo, B IOCIEIHEE BpeMsl HEKOTOPBIE YUCHBIC NIPU3BIBAIOT K BO3POKACHUIO UC-
TIOJTb30BAHMS MEPEBOJa B OOYYEHHH, MOCKONBKY IMEPEBOJ MOXKET OOJIETYUTH HPOIECC H3yUCHHUS
s3bIKa. B aHHOH CTaThe MPUBOIUTCS KPAaTKUM 0030p TEOPETHUYECKOH JINTepaTyphl, aHAIU3 PE3yib-
TaTOB MPOBEJIEHHOro uccnenosanus B IlpemoBckom yHuBepcuteTe. Pe3ynbTaTsl ncclIeIOBaHHS
CBUJIETEIIBCTBYIOT O TOM, YTO IEPEBOJ SIBJIACTCS MOJC3HBIM HHCTPYMEHTOM B OOYYEHUH PYCCKOMY
SI3bIKY, HAIIPaBJICHHBIM HA COBEPIICHCTBOBAHUE HUHOSA3bIYHBIX HABBIKOB CTYICHTOB.

KiroueBble coBa: mepeBoj; 00ydeHHe HHOCTPAHHOMY SI3BIKY; CTYJCHTHI; HHTE€PBBIO; JIMHIBH-
CTHYECKasi KOMIETEHTHOCTb.
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ROLA TLUMACZENIA W NAUCZANIU
JEZYKA ROSYJSKIEGO JAKO OBCEGO STUDENTOW RUSYCYSTYKI
NA PRZYKEADZIE BADANIA STUDENTOW SEOWACKICH
Z WYDZIALU FILOZOFICZNEGO UNIWERSYTETU W PRESZOWIE

Streszczenie

Stosowanie tlumaczenia w nauczaniu jezykow (ang. Tranmslation in Language Teaching,
TILT) miato wzloty i upadki w swojej historii. Chociaz dominowato w Grammar Translation
Method (GTM), wraz z pojawieniem si¢ Metody bezposredniej i innych nurtéw reformujacych
proces edukacji niektorzy uczeni naktaniali do odrodzenia TILT, poniewaz wierzyli, ze thumaczenie
moze ulatwi¢ proces nauczania jezyka. W artykule zaprezentowano krotki przeglad literatury
przedmiotu oraz wyniki ankiety, ktore sugeruja, ze tlumaczenie jest uzytecznym narzgdziem
w nauce jezyka rosyjskiego, majacym na celu podniesienie kompetencji jezykowych studentow.

Przektad streszczenia angielskiego

Stowa kluczowe: tltumaczenie; nauczanie jezykow obcych; studenci; wywiad; kompetencje jezy-
kowe.

THE ROLE OF TRANSLATION IN TEACHING RUSSIAN
AS FOREIGN LANGUAGE TO RUSSIAN STUDIES STUDENTS
BASED ON THE EXAMPLE OF A SURVEY OF SLOVAK STUDENTS
FROM THE FACULTY OF ARTS AT THE PRESOV UNIVERSITY

Summary

The use of Translation in Language Teaching (TILT) has had many ups and downs over its
history. While it was dominant during the Grammar Translation Method (GTM), by the advent of
the “Direct Method” and “Reform Movement”, however, some scholars were calling for the re-
vival of TILT, as they believed that translation could facilitate the process of language learning.
This paper is based on a brief overview of the theoretical literature and an analysis of the results
of the survey. The findings of this survey suggest that translation is a useful tool in Russian-lan-
guage learning, aimed at the enhancement of students’ foreign language skills.

Key words: translation; foreign language teaching; students; interview; linguistic competence.
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MMPUJIOKEHUE: OITPOCHUK (HA CJIOBAIIKOM A3BIKE)

Dotaznik
Pohlavie
Vek
Odbor Studia
Kombinacia
1. Nakorko je preklad ako prostriedok ucenia sa rustiny uzitocny?

4.

a) uzito¢ny

b) neviem presne
¢) nie je uzitoény
d) neviem

. Ako vplyva pouzivanie prekladu na §tadium rustiny?

. Mate radi cvi¢enia na preklad?

a) ano
b) nie

Myslite si, ze by ste mohli dosiahnut’ lepsi pokrok v §tidiu cudzich jazykov inymi prostried-

kami?

6.

a) ano
b) nie

. Aké jazykové zrucnosti mozete najviac posilnit’ pomocou prekladu (viac moznosti)?

a) Citanie a slovna zasoba
b) gramatika

¢) rozpravanie

d) pisanie

e) poctvanie

Mali by sa prekladatel'ské aktivity pouzivat’ na hodinach cudzieho jazyka? Preco ano/ preco

11 (=172 AN

a) ano
b) nie



